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DECRETO No. UNO

1

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL MUNICIPIO DE TAMANIQUE, DEPARTAMENTO DE LA LIBERTAD,

CONSIDERANDO:

I-  Que por Decreto Mumcnpal No. 2 de fecha veintiuno del mes de enero del afio dos mil trece, se emitié la Ordenanza para la Proteccion y
Conservacion de los Recursos Naturales Renovables y No-Renovables del Municipio de Tamanique, Departamento de La Libertad, Publi-
cado en el Diario Oficial No. 53, Tomo No. 398, del 18 de marzo de 2013:

TI-  Que al realizar una revisién de la Ordenanza para la Proteccion y Conservacion de los Recursos Naturales Renovables y No Renovables
del Municipio de Tamanique, Departamento de La Libertad, a que se refiere el Romano 1, se ha detectado un vacio legal, ya que carece de
un procedimiento para la imposicién de las sanciones establecidas en su Art. 17, respetando el derecho de defensa a la persona infractora,
asi como en el Art. 14 referente a que expresamente no estdn incluidas las excretas, es decir, la materia fecal o heces y orina ni las aguas
residuales;

HI-  Que a efecto de subsanarse los vacios a que se refiere el Romano 11, se hace necesario teformar la Ordenanza para la Proteccion y Conser-
vacidn de los Recursos Naturales Renovables y No Renovables del Municipio de Tamanique, Departamento de La Libertad en el sentido
de incluir en el Articulo 14 lo referente a las excretas, es decir, la materia fecal o heces, orina y aguas residuales; asi como un Capitulo que
regule y establezca el procedimiento para la imposicion de las sanciones que dicha Ordenanza establece, con el debido respeto al derecho
de defensa que a toda persona establece la Constituci6n de la Repriblica de El Salvador en su Art. 11.

POR TANTO,

en uso de las facultades que le confiere la Constitucion de la Repiblica y el Cédigo Municipal,

DECRETA:

Las siguientes Reformas a la Ordenanza para la Proteccién y Conservacion de los Recursos Naturales Renovables y No Renovables del
Municipio de Tamanique, Departamento de La Libertad, contenida en el Decreto Municipal No. 2 de fecha veintitin dias del mes de enero de dos
mil trece, publicado en el Diario Oficial No. 33, Tomo No. 398, del 18 de marzo de 2013:

Art. 1. Se sustituye el Articulo 14 por el signiente:

Att. 14.- Queda terminantemente prohibido lanzar o depositar a las canaletas, rios, quebradas, calles y avenidas, excretas, materia fecal o heces,
orina y aguas residuales, conocidas como aguas negras o servidas, ni aguas vertidas asi como la conexion a las canaletas y/o cunetas para arrojarlas
a las calles o avenidas, ningtin tipo de desagiie que conduzca dichos materiales; estos deberdn ser tratados a nivel domiciliar mientras no exista un
sistema de alcantarillado y planta de tratamiento.

Art. 2.- Reférmase el Art. 17 letra f), asi:
El incumplimiento del articulo 14 serd sancionado asi:

a) Sisetratare de la prohibicién de lanzar o depositar en las canaletas, rios, quebradas, calles y avenidas, excretas, materia fecal o heces, ori na
¥ aguas residuales, conocidas'como aguas negras o servidas y aguas vertidas; y por una vez, con una multa que oscﬂaré entre el diez por
ciento (10%) y el cien por ciento (100%) del salario minimo mensual establecido para el comercio.

b) Sise tratare de la prohibicién de la conexidn a las canaletas y/o cunetas para arrojarlas a las calles o avenidas, cualquier tipo de desagiie que
conduzca excretas, materia fecal o heces, orina y aguas residuales, conocidas como aguas negras o servidas y dguas vertidas, con una multa
que oscilard entre el veinticineo por ciento (23%) y el cien por ciento (100%) del salario minimo mensual establecido para el comercio y
se procederd al cierre de dicha conexién, por parte de Ta Municipalidad. a costa del infractor.

¢) En caso de reincidencia, de la prohibicién de lanzar o depositar en las canaletas, rios, quebradas, calles y avenidas, excretas, materia focal
o heces, orina y aguas residuales, conocidas como aguas negras o servidas y aguas vertidas, con una multa que oscilard entre el veinticinco
por ciento (25%) y el cien por ciento (100%) del salario minimo mensual establecido para el comercio ¥ se procederd a la suspensién del
agua potable en aquellos lugares donde sea brindado este servicio por la municipalidad, sin perjuicio de informar a la Fiscalia General de
la Repiiblica para los efectos legales pertinentes,
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Att. 3.- Incorpérase un Capitulo, que serfa el Capitulo VIT, a continuacion del Art. 17, pasando los Articulos 18, 19 y 20, a ser Articulos 31, 32
v 33 asi:

CAPITULO VII
DE LAS SANCIONES, AUTORIDADES COMPETENTES, PROCEDIMIENTOS Y RECURSOS

Art. 18.- Serd competente para aplicar la presente Ordenanza y juzgar a la presunta persona infractora, el Concejo Municipal, Alcalde Municipal
o en su caso, el Funcionario Delegado para tal efecto por el Concejo Municipal. %

Art. 19.- Toda infraccién a la presente Ordenanza, dara lugar a una accion ptiblica, para el establecimiento del hecho y la aplicacién de la sancidn
que corresponda de conformidad con la misma.

Art. 20.- La autoridad administrativa competente para conocer de esta materia, deberd motivar su resolucion. justificando la sancion a imponer
y determinando el tiempo de duracioén de la misma en su caso.

Nadie podra ser sometido a sancién alguna, si no es mediante resolucién firme, dictada come consecuencia del respectivo procedimiento, en el
cual se dard estricto cumplimiento a los derechos y garantias de la persona inculpada.

Art. 21.- Se reconoce el derecho de defensa en los términos que sefiala la Constitucion de la Repiiblica, el Cadigo Municipal y esta Ordenan-
7,

Art. 22.- El incumplimiento de las disposiciones de Ta presente Ordenanza, serd sancionado de conformidad a lo establecido en el Art. 17 y 1a
imposicién de 1a multa no exime al infractor o infractora de las demds responsabilidades que correspondan de acuerdo a la ley.

Art. 23.- La sanci6n de multa a que se refiere el Art. 17 de la presente Ordenanza, obliga al infractor o infractora a pagar 1a suma de dinero que,
se le ha impuesto, a la Municipalidad del Municipio de Tamanique, Departamento de La Libertad, dentro de los tres dias siguientes a la notificacion
de la resolucién en que se imponga, salvo el caso de interposicion de un recurso en que la obligacion de pago serd dentro de los tres dias signientes
a la resolucion definitiva del Concejo Municipal sobre el recurso planteado. El importe de cada multa se fijard conforme a lo dispuesto en el Art. 17.
No se aplicard a quien carezca de capacidad econ6mica y en cuyo caso se permutard por servicio social prestado a la comunidad.

Para los efectos del inciso anterior, el servicio social prestado a la comunidad consiste en la realizacién de trabajos en beneficio de la Municipa-
lidad, entidades de servicio piblico e interés social y a la comunidad, de acuerdo a las capacidades fisicas, psiquicas y habilidades o conocimientos
especiales del infractor o infractora; y no deberd ser inhumano, degradante o humillante. Esta sancién deberd prestarse en lugares y horarios que de-
terminaré la autoridad administrativa y que no interfiera la actividad normal del infractor o infractora, o bien podrd realizar dichas labores en sibados
v Domingos. 3 :

Art. 24 - El Alcalde Municipal o la persona que haya sido delegada, al tener conocimiento, por calquier medio, que una persona ha cometido
infraccién a las disposiciones de la presente Ordenanza, iniciard el procedimiento y recabard las pruebas que fundamenten dicha infraccion.

De la prucha obtenida notificara al infractor o infractora para que comparezea a la Alcaldia Municipal de este Municipio, dentro del término
de tres dfas habiles siguientes a la notificacién a hacer uso de su derecho de defensa y ofrezca la prueba de descargo que considerare pertinente; si
transcurrido este término, el infractor no compareciere, se le declarard rebelde.

Si compareciere el infractor o infractora o se le hubiere declarado rebelde, se abrird el Juicio Administrativo, a pruebas por el término de ocho
dias habiles, dentro de los cuales debera producirse las pruebas ofrecidas y confirmar las mencionadas en el-informe o denuncia.

Concluido el término de prueba y recibidas las que hubieren ordenado o solicitado, se resolverd en forma razonada dentro de los tres dias si-
guientes. :

La certificacién de la resolucion que imponga una multa tendré fuerza ejecutiva, La Municipalidad notificard la resolucion definitiva y la multa
deber4 ser pagada dentro de tres dias siguientes a la notificacion de la resolucion.

Art. 25.- La resolucién emitida por el Alcalde o el Delegado, admitird recurso de revision, para ante el mismo funcionario que la emitic.

Admitido el recurso, el Alcalde o el Delegado resolverd a mas tardar dentro de las siguientes veinticuatro horas, sin més tramite, ni diligen-

Att. 26.- La resolucién que resuelve el recurso de revisién, admitird recurso de apelacién para ante el Concejo Municipal, dentro de los tres dias
_ hdbiles siguientes a su notificacién. g

Interpuesto el recurso de apelacién, el Alcalde dard cuenta al Concejo en su préxima sesion, quien designard a uno de sus miembros o algiin
funcionario para que lleve Ia sustentacion del recurso y lo devuelva oportunamente para resolver.
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Admitido el recurso por el Concejo, se notificard al apelante y se abrir4 a prueba por el término de ocho dfas hibiles.

Transcurrido el término de prueba, el encargado de la sustentacién, devolveri el expediente al Concejo para que resuelva en su proxima sesion.
La resolucion emitida por el Concejo, se notificard al infractor o infractora quien deberd de pagar la multa dentro del plazo establecido en el Art. 24
inciso final de esta Ordenanza,

Art.27.- Los fondos provenientes de las multas que se impongan en virtud de lo dispuesto en la presente Ordenanza, ingresardn al patrimonio
del Municipio de Tamanique, Departamento de La Libertad.

Para los efectos del inciso anterior, se certificard la resolucién que imponga una multa y se le entregard al Tesorero Municipal, quien haga sus
veces o al funcionario encargado al efecto para hacerla efectiva, cuyo informe tendré fuerza ejecutiva de conformidad a los Articalos 116 y 100 de la
Ley General Tributaria Municipal y Cédigo Municipal. respectivamente.

Art, 28.- Cuando la persona infractora residiere o tuviere bienes inmuebles o negocios en ¢l Municipio de Tamanique, Departamento de La
Libertad, la multa que dejare de pagar, serd incorporada al registro de impuestos y/o tasas municipales pendientes de cancelar a favor del Municipio,
de modo que puedan ser cobradas cuando dicha persona solicite el estado de cuenta o la solvencia respectiva, sin perjuicio de ejecutar las acciones
legales correspondientes.

Art. 29.- La Municipalidad llevard un registro actualizado de infractores y multas originarias de la presente Ordenanza.

Art. 30.- Por los danos ocasionados a los sitios piblicos y/o bienes inmuebles municipales, responderan civil y penalmente las personas naturales
o juridicas contra quienes la Municipalidad promovera el o los juicios correspondientes.

Art. 4.- Reformase los Articulos 18, 19 y 20, en el sentido de que pasarin a ser respectivamente, Articulos 31, 32 y 33.
Art, 5.- El presente Decreto entrard en vigencia ocho dias después de su publicacion en el Diario Oficial.

DADO EN EL SALON DE SESIONES DEL CONCEIOQ MUNICIPAL DEL MUNICIPIO DE TAMANIQUE, DEPARTAMENTO DE LA
LIBERTAD, A LOS VEINTIUN DIiAS DEL MES DE JULIO DE DOS MIL DIECISEIS.

RUTH AfDA BELTRAN, JOSE OVIDIO RIVERA MENDEZ,
ALCALDESA MUNICIPAL. SINDICO MUNICIPAL.
CESAR RENE SERRANO OLAISOLA, i SALVADOR ANTONIO MARTINEZ,
PRIMER REGIDOR PROPIETARIO. SEGUNDO REGIDOR PROPIETARIO.
ALMA DEL ROSARIO PARADA DE SIBRIAN, - OSCAR RECINOS MORALES,
TERCERA REGIDORA PROPIETARIA. CUARTO REGIDOR PROPIETARIO.
ANA YANCY RIVAS DE RODRIGUEZ, RINA MARBELI GUERRA PATINO,
QUINTA REGIDORA PROPIETARIA. SEXTA REGIDORA PROPIETARIA.
MANUEL DE JESUS MARTINEZ VALLADARES, OSCAR ANTONIO CORVERA ASCENCIO,
PRIMER REGIDOR SUPLENTE. SEGUNDO REGIDOR SUPLENTE.
LUIS ANTONIO JOVEL TORRES, REYES FUENTES SANTAMARIA,
TERCER REGIDOR SUPLENTE. CUARTO REGIDOR SUPLENTE.

LIC. VERONICA ELIZABETH PALACIOS CASTELLANOS,
SECRETARIA MUNICIPAL.

(Registro No. F013312)



